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Artur Oppman (Or-Ot)
Pozdrowienie Ojczyznie.

W proch cie powalit grom patasza, Co tobie krdle i korony
Niemiecki drapiezniku! Z rubinem krwi, tez perig!

I cudem wskrzesta ziemia nasza Ty w naszych sercach masz swe trony
Od Karpat do Battyku! W mitosci naszej — berto!

Wolna, narody wolne wita Odziana wodza chtopska $witg
Polska Rzeczpospolita! Polska Rzeczpospolito!

Jak Bozy ornat rozciggnieta, Jeszcze krwawigca dawng blizne
W purpurze krwi, w zbdz zlo¢ Jeszcze ze strzakg ostrg

Rwij sie do zycia ziemio Swieta, Ty bedziesz zawsze, o Ojczyzno
W wysokim ortéw locie, Szlachetnych ludéw siostrg!

Z piesnig wolnosci w sercach rytg Stabym twe ramie, gtodnym zyto!
Polska Rzeczpospolito! Polska Rzeczpospolito!

Stanie na strazy rycerz stawy Dzien najgdrniejszy idzie $wiata
U twoich ziem przestworza Sen Chrystusowy ziszcza

Poptyng w storice polskie nawy Wycigga reke brat do brata,
Przez toh Polskiego morza, A wokdt krew i zgliszcza;

I ol$ni wrogéw orzet wzbity Wolne narody wolha wita
Polskiej Rzeczpospolitej! Polska Rzeczpospolital

Jozef Maczka.

Kiedys.

Kiedys.... po latach — gdy zcichng te fale, | bedzie peten sndéw kazdy zakatek
ktére nas w wiréw porwaty odmety, polskich relikwij i polskich pamigtek,
kiedy upadnie huragan krwi wzdety i znowu ogniem zaptong wam lice

i fzy obeschng i zmilkng juz zale — w te narodowe zatosne rocznice —

ze czcig ujmiecie pogiete patasze

i zawiesicie na Scianach wysoko,

i #z3 serdeczng zabty$nie wam oko,
gdy wam powiada¢ beda dzieje nasze....

i w niebo piesni poptynie oredzie
kiedy$ — po latach — gdy nas juz nie bedzie.

Poniewaz kilka z pism pomorskich w dodatkach swych dla miodziezy przepisuja
wiersze z memi komentarzami, fragmenty poematdw wedtug mych skrécen]; utwory
z wydan dawno wyczerpanych i artykuly mego pi6ra, nieraz biorac prawie calg tresé
z ,,Opiekuna Mtodziezy*“ bez zaznaczenia zrodia; poniewaz niektére z nich nie odpo-
wiadaja nawet na bezposrednig piSmienng interpelacje w tym wzgledzie, zaznaczamy
na tern miejscu, ze jesli sie to powtdrzy, skierujemy sprawe na droge sadowa.

Redakcja.



Wsrod polskich Litwinow.

Doszto juz nieraz uszu Waszych, ze obecny rzad
litewski stara sie na wszystkie strony wmoéwic¢ w ludzi,
ze Litwinom pozostatym w Polsce dzieje sie krzywda.
Ot6z jestto klamstwem i rzeczywisto$¢ o czem innem
poucza.

W czasie podrézy po WileAszczyznie, Delegat
Rzadu*Polskiego $p. Raczkiewicz zwiedzit caly szereg
miejcowosci, w ktérych mieszka ludnos¢ litewska.
Ludno$é ta podejmowata reprezentanta Rzadu Polskiego
nader serdecznie i w rozmowach z nim zaznaczata
swojg wzgledem Panstwa zyczliwosé. Przyjecie p. Dele-

gata Rzadu w Kottynianach, tak opisuje ,Dziennik
Wileriski“:
Na kraju wsi widnieje brama tryumfalna. WS$rdd

zieleni krotki napis: Witamy 1 Ludno$¢ litewska ttumnie
zalegta ulice. WAO4jt podaje chleb i sol, skiada krotkie
sprawozdanie ze stanu gminy. Wojewoda z wielkg pro-
stotg i uprzejmoscig zwraca sie do zgromadzonych.
To ujmuje i matoméwni z natury Litwini mnostwem
pytan zasypuja Wojewode. Skarzg sie tylko na podatki,
innych zazalen nie wnosza.

W Antoledziu zwiedzit p. Delegat Rzadu straznice
policyjng, wybudowang w polskim stylu ws$réd gaszczy
leSnych.

Litwini odgrazali sie poczatkowo, ze spalg straznice.
Nie spalili, a przy budowie nastepnej z zalem opowiadali,
ze Rzad Litewski nie troszczy sie o nich i kaze im
warte graniczng petni¢ w odlegto$ci oSmiu do dziesieciu
wiorst od miejsca zamieszkania.

Rdéwniez w innych miejscowosciach z ludnoscig li-
tewskag p. Delegat Rzadu byt nader serdecznie podej-
mowany. Post6j w tyngmianach trwat kilka godzin.

Ludno$¢ miejscowa zmieszata sie z przybylymi
utanami, policjg konng i otoczeniem Wojewody. Rozma-
wiano i zartowano swobodnie. | rzecz charakterystyczna,
nikt z Litwindw, nie wystapit z zadng skargg polityczna.
Mowiono tylko o ciezarach podatkowych i starano sie
0 ulgi w przepustkach. Litwini prosili o wyrdéwnanie
granicy, by powr6city do nich pola orne i gki, pozo-
state po tamtej stronie granicy. Gdziez wiec ta nie-
nawis¢ wsérdd ludu do rzadéw polskich, o ktorej pisza
gazety litewskie? Jeszcze raz przekonywujemy sie, ze
gdyby nie sztuczne zaszczepianie jadu nacjonalistycznego
przez agitatoréw, w ludzie litewskim mielibySmy naj-
zyczliwszych obywateli... Z pogawedki z miejsco-
wemi Litwinami wynika, Zze przedmiotem przemyt-
nictwa jest od nas do Litwy szer§¢ i skdry, z Litwy
za$ idg konie, kradzione przez szaulisow. Dwoch takich
szauliséw, bandytéw miejscowy proboszcz Litwin oddat
w rece polskiej policji.

»Dziennik Wilenski* opisuje przy tej sposobnosci
granice polsko-litewska, ktéra na odcinku powiatu Swie-
cianskiego jest prawie niespostrzegalna.

Nie znacza jej zadne kopce ani stupy graniczne.
Nie widzimy emblematdéw panstw, z sobg sasiadujgcych.
W pewnych odstepach po  stronie polskiej za-
tkniete sg tylko zerdzie z wiechciéw stomy w schro-
niska od wilkdw it. zw. grzybki do ostony przed desz-
czem. Poniewaz las nie jest wyciety w miejscach prze-
biegu linji granicznej, a linja sama jest kretg na pagor-
kowej powierzchni, przejscie granicy jest bardzo tatwe,
nie przechodzi jej tylko ten, kto nie chce.

Ludno$é boi sie napadéw bolszewickich, a do Po-
lakéw odnosi sie jak do wybawcow.

Marja Bogustawska n
Dziecko i ptasze.

Powie$¢ historyczna z konca XVIII w.
(Ciagg dalszy)

— Putkownik ci nie pozwolg dzieciaka ze sobg
wodzié.

— Uprosze.

— Skadze ci to jedng gebe wiecej dotgczac!

— Zeby$ ty byt ustyszat tak, jak ja...

— Stary dzieciak z ciebie i z dzieciakiem bawi¢ sie
chcesz.

— Aty wrébla by$ puscit?

— Wrobel wojska uie odje.

— | ta marnota przy putku sie uzywi.

— Jabym wrdbla nie puscit, bom sie do niego
przyzwyczait, my stamtagd oba ruszy¢ nie mogli: ja
dla wiezéw, on, bo lata¢ jeszcze nie umial, A kiedym
sie przywigzat, rozsta¢ sie ciezko. Ale to tez ty ostaw
to dziecko, poki ci obojetne. Przepytamy w miescie
moze ma znajomych, muszg tez tu byc¢ klasztory,
opiekujace sie sierotami, oddamy go.

Ciompa porwat sie z miejsca.

— Znalaztem przy jednym zabitym Wiochu dzie-
sieC czerwonych ziotych: zechce putkownik, Zzebym
oddat — oddam. Zabratem jednemu rozszczepionemu
oficerowi zloty zegarek, kaze odda¢é — oddam... Ale
dzieciaka nie dam sobie zabrad!

— Stary, a ghupi!

— Gdybys ty byt styszat tak, jak ja...

— W imie Ojca i Syna.. — doleciaty nagle do
ich uszu dzieciecym gltosem dobitnie wymdwione stowa.

Obaj, jakby zelektryzowani, zwrdécili oczy na
chtopca. Stal przed swag miseczkg z oczyma spuszczo-
nemi, z twarzyczkg dziwnie powazng i uroczysta;
przezegnawszy sie, rece ztozyt i méwit wolno, dobitnie
stowa modlitwy: — Pobtogostaw, Panie Boze, te dary,
ktére z taski Twej spozywac bedziemy! W imie Ojca
i Syna i Ducha $wietego. Amen.

Ta modlitwa dziecieca, przyciszonym, tkliwym
gtosem wypowiedziana, zapanowata nagle nad gwarem
izby. Uciszono sie i zwrocono do dziecka.

Ten i 6w czapke zdejmowat z glowy, tu i owdzie
fza blyskata w oku. Nagle, wsréd ciszy, ktéra pano-
wata jeszcze chwile, cho¢ chiopczyna, skonczywszy
modlitwe, zabral sie do jedzenia, wybuchneto tkanie.

Jan Moweca, najtezszy, najokazalszy artylerzysta,
nie powstrzymat sie — wybuchnat ptaczem — Jak tam...
u nas! jak mdj dzieciak!

Sendal porwat sie, skoczyt ku chtopcu i uniést go
na rekach. — Polskie dziecko! jak Boga kocham!
polskie! polskie!

— Teraz ci nie dziwota, zem zaptakat z radosci,
jakiem w tern obcem miescie, po tylu latach tufaczki
zdata od kraju, postyszat dziecko, wotajgce ,,matusiul
matuchno!“...

Zaczeto cisna¢ sie do chiopca, wyrywajac go
sobie, tuli¢ do piersi, catowad. (C. d. n)

Kochanie to ptak, tylko nie przelotny, lecz przy-
lotny... Bo nadleci niespodzianie gdzie$ zdata z za
gor, z za mbérz, zagniezdzi sie w sercu i poczyna
Spiewaé taka piesn, ze cztowiek, stuchajac jej, chciatby
zamkna¢ oczy i nie zbudzi¢ sie nigdy.

H. Sienkiewicz.



Jakie byty *zastugi! Sienkiewicza
po za pracami literackiemi.

Z powodu uroczystego sprowadzenia zwiok $p.
Henryka Sienkiewicza ze Szwajcarji do™PolskiJjw catym
Swiecie piszg dzi§ o tym wielkim naszym pisarzu.
Warto wiec przypomnie¢ sobie, jakie byly zastugi
jego, po za tern co zdzialat swem genjalnem pidrem.

Sienkiewicza nie uczynito samolubem bogactwo,
pyszatkiem uwielbienie Swiata, z ktérem ze wszystkich
stron sie spotykat.

Roku 1900, urzadzono w Warszawie wspaniatg
uroczysto$¢ dla uczczenia Sienkiewicza z powodu trzy-
dziestolecia jego pracy pisarskiej. Ztozono mu wtedy
dar od narodu, patacyk z ogrodem i kawatem ziemi
w Oblegorku pod Kielcami, nabyty za skladkowe pie-
nigdze. W kilka lat potem Sienkiewicz otrzymat za
swa prace pisarskag wielkg nagrode wszechswiatowg
imienia Nobla, ktorg sejm szwedzki najwiekszych uczo-
nych i pisarzy corok obdarza. Byl wiec Sienkiewicz
stawny i glosu jego stuchano zawsze w catym Swiecie
ze czcig i uwagg najwiekszg. Korzystat z tego wielki
nasz pisarz, aby upomina¢ sie o sprawiedliwo$¢ dla
polskiego narodu, a korzystat i podczas ostatniej, wiel-
kiej wojny, aby gromadzi¢ fundusze i ratowaé zubozo-
ny, zrujnowany nardd. W tym to celu na poczatku
wojny pojechat do wolnej Szwajcarji i ztamtad rozsytat
odezwy do wszystkich narodéw S$wiata. | zewszad na
jego wezwanie nadchodzity ofiary, a on, wespo6t z An-
tonim Osuchowskim, przysytat je do kraju i ratowat
ludzi od nedzy i gtodowej Smierci. Te prace uwazat
wowczas za najpilniejsza i najwazniejsza ze wszystkich,
bo rozumiat, ze nic narodowi po lepszej przysztosci,
jesli jej utrzymac i utrwali¢ z braku sit nie zdota, jesli
zbraknie mu ludzi i zasobdw.

Wielka wojna wydobyta Polske z diugiej niewoli
wrdcita jej wolnos¢ i niepodlegtosé. Ale Henryk Sien-
kiewicz nie doczekat tej wielkiej chwili. Dnia 15 li-
stopada 1916 roku umart w Szwajcarji, w matem mia-
steczku Wewey, wsréd wielkich gér nad jeziorem Gie-
newskiem, w 71 roku zycia. Cialo jego pochowano
na razie w Wewey, w kosciele katolickim, a dzi$ oto
naréd polski sprowadza je na swoja ziemie, ktdra po
Bogu byla najwiekszem tego wielkiego naszego rodaka
umitowaniem, aby pogrzeba¢ go w podziemiach katedry
warszawskiej.

Kilka myS$li Henryka Sienkiewicza.

Inne nauki chcg takze sprawiedliwosci, lecz jedna
tylko wiara czyni serce sprawiedliwem. | oprécz tego
czyni je czystem i czyni je wiernem.

W Ameryce demokracja nietylko jest panstwowa,
ale i obyczajowa; nietylko istnieje jako instytucja
i teorja, ale jako praktyka.

Wszystka moja filozofja rozbija sie o zwykty maly
katechizm Anielki.

Zaduszny dzien.

W czas gdy zamiera natura ustanowit Kosciot
Swieto umartych, dzien poswiecony pamieci tych, ktdrzy
odeszli od nas w zaswiaty, szczeg6lniej za$ tych, ktorzy
zmarli w grzechu, zamykajgcym im droge do wiecznej
szczesliwosci.

Wsrdd Czytelnikdw naszych nie znajde z pewnos-
cig ani jednego, ktéry w rzeszy zmartych nie znalazt
by kogos$, blizkiego, drogiego sobie. Zwlaszcza Wiel-
ka Wojna i pierwsze lata ustalania sie zmartwychwsta-
fej Ojczyzny naszej, wypetnione najazdami Bolszewikow
az w gigb kraju, Niemcow i Rusinéw szarpigcych Kresy,
ilez ofiar pociggnely za sobg i to z posrod ludzi
miodych, zdrowych, silnych i czesto najlepszych, gdy
ochotnie niedli zycie w obronie swej ziemi i wspot-
braci.

Pamietajcie o nich, Mtiodzi, w modlitwach Wa-
szych za zmartych w dniu 2. listopada.

| jeszcze jedno.

Na Kresach wschodnich wymordowywano nieraz
rodziny cate — rodzicéw i dzieci drobne.

W okrutnych szponach Bolszewikéw wiele rodzin
w tych warunkach przeniosto sie do wiecznosci.

Mogity ich zdeptane, zniewazone; za dusze ich
niema modli¢ sie komu. Ale okrutng $mierciag swojg
stali sie przeciwazeniem sprawiedliwosci Boskiej dla
pokoleri catych, co w grzechu kladty sie do grobu.

Za tych meczennikdw mddicie sie, o Miodzi.

Zbyt drazliwe sumienia majg to do siebie, ze
jakkolwiek zdolne sg powzia¢ mysl wielkg i szczytna,
gdy idzie o jej przeprowadzenie, zatrzymujg sie w po-
fowie drogi, przestraszone wiasnem zuchwalstwem i nie
umiejac ani pojs¢ naprzdd, ani sie cofngé, usychajg jak
Tantal w bezowocnych wysitkach. Adam Asnyk.

Niezwyciezony Everest.

W przesztym numerze podalismy wiadomos¢ o wy-
prawie generata Bruce, na szczyt gor Himalajskich
Ewerest, do ktérego jeszcze nigdy nie dotarta stopa
ludzka.

Byla to juz trzecia proba pokonania olbrzymich
trudnosci, przeciwstawiajgcych sie Smiatkom, usitujgcym
dotrze¢ na ten szczyt niebosiezny.

Obie poprzednie, przedsiebrane w ciggu dwoch lat
ubiegtych zawiodly. Korzystajac jednak z doswiadczen
nabytych, kierownik ich, generat Bruce, wyposazyt trze-
cig we wszystkie $rodki pomocnicze, aby przezwyciezy¢
lody, gwattowne $niezyce, wichry i tak strasznie uciaz-
liwy brak powietrza, na wysokosciach bowiem ponad
8000 metrow powietrze jest tak rozrzedzone, ze nie
wystarcza juz do oddychania.

Zdawato sie tedy, ze liczne zbiorniki z tlenem,
nieprzemakalne, specjalne namioty, ubranie i obuwie
odpowiednie, obok wytrwatosci i osobistego doswiad-
czenia, nabytego w czasie wypraw poprzednich, zapew-
nig zwyciestwo.

Dnia 17 maja rozpoczeto sie wspinanie do obozow
etapowych, przygotowanych podczas wypraw poprzed-
nich. Tymczasem jednak general Bruce zachorowat
ciezko na malarje i musiat zaniecha¢ wyprawy! Miejsce
jego zajgt podputkownik Norton. Dnia 30 maja dotarli
do obozu nr. 33, a dnia 2 czerwca, dwaj uczestnicy
wyprawy, Mallory i Irvine z Kilku tragarzami doszli, po



uporczywej walce z wichrem péinocno zachodnim, do
obozu nr. 5, potozonego na wysokosci 7700 metrow.
Nastepnego dnia przylgczyt sie do nich trzeci uczestnik
wyprawy Somerwel, z szeSciu tragarzami, a wreszcie
podputkownik Norton z resztg czionkdw wyprawy.
Stamtad postanowiono dotrze¢ jaknajwyzej, aby zato-
zy¢ nowy ob6z etapowy.

1 zac cierpienia okropne, zwlaszcza z powodu
takiej  “raku powietrza, ze trzeba byto 7 do 8 odde-
chow i-jy posung¢ sie o krok wyzej, dosiegnieto 8150
metr. wysokos$ci, stamtad jednak, po rozpieciu w za-
glebieniu skal namiotu i postawieniu w nim zapasow
przyniesionych, trzeba bylo zawraca¢ wskutek zupet-
nego wyczerpania sit. A zal bylo opuszczaé to stano-
wisko, z ktdrego roztaczat sie widok czarujagcy na
morze gor, na inne, najwyzsze, okryte wiecznym $nie-
giem, szczyty Himalajow, jak Gyaching i Chonyo,
znajdujagce sie teraz o trzysta metréw ponizej pat-
rzacych.

Wreszcie, zranaj 6. czerwca, Mallory, doswiad-
czony alpinista, ktory uczestniczyt juz w obu poprzed-
nich wyprawach i miody szkot, Irvine, po raz pierwszy
zmagajacy sie z trudnosciami wyprawy gdérskiej na ta- ,
kich wysokosciach, wyruszyli z obozu nr. 5 w towa-
rzystwie osmiu przewodnikoéw, zaopatrzeni w zbiorniki
z tlenem, aby sprobowaé¢ po raz ostatni dotarcia na
szczyt dotychczas niezwyciezony.

Widziano ich wyraznie, jak wspinali sie szybko
w gore. Wieczorem powrdcili tragarze do obozu nr. 5.
Godziny za godzinami mijaly, lecz o odwaznych po-
dréznikach nie byto Zzadnej wiadomosci. Dwa dni mi-
nety w tern niespokojnem oczekiwaniu. Wobec tego
zdecydowano dn. 9. czerwca, ze jeden z wytrawnych
cztonkéw wyprawy, Odelli, wyruszy z dwoma tragarza-
mi do obozu nr. 7 na poszukiwania. Dnia 10. czerwca
Odelli dotart tam i ku przerazeniu swemu nie znalazt
zadnych $ladow Mallory’ego ani tez Irvina. A ponie-
waz bylo niemozliwoscig, aby mogli spedzi¢ dwie noce
$rod rozrzedzonego powietrza, na trzaskajgcym mrozie,
powyzej obozu nr. 6, nie ulegato watpliwosci, ze obaj
padli ofiarg gor.

Odelli przyniést o tern wiadomos$¢ Nortowi. Tym-
czasem zaczat padaé $nieg obfity. O nowej wyprawie
ratowniczej nie byto juz mowy. Ograniczono sie za-
tem do sygnatéw za pomocg wystrzatow i rakiet Swietl-
nych. Zadna jednak odpowiedZ nie nadchodzita. Tak
mingt jeszcze jeden dzied, zanim zdecydowano sier‘
z ciezkim sercem na zaniechanie dalszych wysitkéw
i na odwrot ostateczny. |

Everest pozostat i tym razem niezwyciezony.

Nie odktadaj na jutro pracy, ktérg mozesz wyf
konac... dzisiaj.

Cztowiek z ptakami.

Do jednej z restauracyj na Boulevard Saint-Martin j
w Patyzu przybywa codziennie w potudnie, starszyi
jegomos¢, niosac trwelg klatke, w ktérej znajdujg sie f
dwa ptaszki.
Zajawszy miejsce przy odosobnionym stole, orygi- |
nat stawia klatke na krzeSle obok siebie i zanim je- 1
szcze zamOwi obiad, otwiera jej drzwiczki. W jednej
chwili oba ptaszki wylatuja, szczebioczac, z Klatki i je- f
en z nich zasiada na ramieniu oryginata, drugi zaél
da poreczy jego krzesta lub na rogu stotu i tak cala |
ojca oczekuje cierpliwie na kelnera. f

Gdy tylko pierwsze danie staneto na stole, oba
ptaszki zlatujg takze na stét i zajmujg grzecznie miej-
sca obok talerza. Pan ich tymczasem kruszy chleb
i wybierajac najsmaczniejsze kaski z talerza — a zaw-
sze wybiera potrawy, ktéreby nie szkodzity jego pupi-
lom — podaje te okruszyny kolejno swym towarzy-
szom, przyuczonym do cierpliwego oczekiwania na swa
kolej.

Powtarza sie to przy kazdej potrawie, a karmieniu
ptaszat towarzyszy cicha ich rozmowa z panem. Pta-
szki Swiergoca, a 'oryginat odpowiada im, nazywajac
kazdego pieszczotliwie po imieniu.

Po spozytym obiedzie, jegomos¢ stawia klatke na
stole i czeka, aby towarzysze jego, polatawszy troche,
wrocity do swej klatki.

Nasza skrzynka pocztowa.

A. T. w J. G, nadestanie rozwigzania logogryfu
w ktérym na 16 wyrazéw, wypisanych jest zaledwie 9
uwazamy za lekcewazenie redakcji. Rozwigzanie zaga-

dek liczbowych réwniez niedokfadne, postawione sg
bowiem cyfry a nie wymieniony fakt, ktory wskazuja.
Bystrook i Sokét w Lubawie. Nadestali za-

gadke zatatwg do rozwigzania; kto by sie silit na wy-
najdywanie sylab dla odnalezienia ,wierszy poczatko-
wych w epopei artystycznej Mickiewicza“ gdy odrazu
wie 0 jaki utwor idzie.

Zagadki.
(Nadestat Jozef S. z Byszwatdu.)

Pierwsze i trzecie

W stajni znajdziecie

Jest to imie zwierza zdrobniate,

Ktére bywa bardzo wspaniafa.
Pierwsze i drugie ro$nie w ogrodzie;
Zas catos¢ stawna w naszym narodzie,
Jest to Polak z wieku pietnastego
Znany w S$wiecie z odkrycia waznego.

Pierwsze trzecie

U ludzi silnych znajdziecie;
Trzecie pierwsze w wodzie ptywa,
Czesto zen potrawa bywa.

Drugie trzecie, gdy $nieg wieje
Budzi w podréznych nadzieje,«»
Catos¢ znaczy krola meznego

W dziejach Polski wstawionego.
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